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  I. RÉSZ


  0. FEJEZET


  A múltunk, mely meghatározza

  a jövőnket


  Kölyökként gyakorta támasztottuk a szűk újpesti utcák partjait övező húgyszagú épületlábazatokat. Ezzel egyrészt óvtuk, nehogy leomoljanak. Másrészt figyeltük, véletlen se durrantsák meg a téglákat a falból. Legalább azokat ne. A falat támasztva lestünk, mint a fecskék a földre hulló morzsákat. Figyeltünk, hátha végre nekünk is lepottyan valami a nagypályás élet gazdagon terített asztaláról. Zabolátlan kölykökként ennyink volt csupán, a remény. Na meg az utca, abból is igazából Vörösmarty és a Baross sarka és az az ótvar, dögszagú telefonfülke. Ez akkoriban számunkra felért a világgal. De én szerettem, szép emlékek fűznek hozzá. Többek közt azért, mert ott csókoltam meg először Lovasy Henriettát. Sejtheted, milyen szép emlékek lehettek, ha még mindig erről pofázok. Te emlékszel az első csókodra? Szinte még mindig érzem málnaízű szájfénnyel húzott ajkainak ízét. Ott, abban a kibaszott percben dőlt el minden a nyüves telefonbodegában. Jól emlékszem a napra. Szokásunkhoz híven támasztottuk a falat Kolozsvári Jocóval, akinek a vitorlafülei és szeplői igencsak felhívták ránk a figyelmet. A csávó simán lehetett volna ihletadója egy skiccnek, ami végül a Móricka újságban kelhetett volna életre. Szóval randa, de jólelkű volt. Jelen volt Csipke is. Csipke Aladár barátom. Tömzsi, belevaló srác. Triónk közös gyökerei még óvodáséveinkre nyúltak vissza. Együtt szartunk be a finomfőzeléktől és együtt lógtunk meg a gyerekbörtönből, amit az okosabbak csak óvodának hívtak. Akkor is ott lézengtünk a fülkénél a sarkon. Hallottuk, hogy kicsöngettek az utolsó óráról is a szemközti középiskolában. Nem sokkal később Henrietta kilépett az egykori Simon, a bőrfeldolgozó suli ajtaján. Kitűnt a társai közül, így messziről kiszúrtam. Légies barna haja copfba volt összefogva, elöl pedig két ártatlan tincs keretezte a bájos arcát. Kiszívni való nyakán fekete damil nyakláncot viselt, annak társát pedig a bal csuklóján. Szép volt. Csípőfarmerben és fekete haspólóban tündökölt, amin nagy és tarka betűkkel virított csodás keblein a LOVE felirat, hogy még azok is a csöcsöket nézzék, akik igazából csak a szöveget akarták leolvasni. Milyen beteg ilyen tiniruhát gyártani, nem? Na mindegy, én azért bírtam. A nadrág oldalára csíptetett MP3-lejátszójából füléig tekeregtek a füles kábelei. Zenét hallgatott, mint mindig. Talán így akarta elkerülni, hogy hozzászóljon bárki is.


  Na mi lesz már, beszari?!  noszogatott Csipke, Jocóval nagy egyetértésben. Már azóta készültem arra, hogy leszólítom, amióta először megláttam. Ennek már közel nyolc hónapja. Azóta mindennap itt voltunk a srácokkal. Volt, hogy ellógtunk a suliból, volt, hogy be sem mentünk. Szóval érted.


  Utállak titeket!  vágtam rá, és megiramodtam. Átszaladtam az úton. És elkaptam őt egy szóra. Amikor először hozzászóltam, azt éreztem, hogy mindjárt lehányom. Csupán az izgalomtól. Vagy két percig magyaráztam neki a szépségéről, na meg a szép seggéről, és hogy szeretnék vele este találkozni. Henrietta végig csak bámult. Nem mondott semmit. Választ vártam, de nem érkezett. Talán kiült a csalódottság a pofámra, ahogy elhallgattam. Miután kivette a fülébe duruzsoló hallgatókat, megszólalt.


  Téged ismerlek!  lágyan csengett a hangja.


  Igen?  lefagytam.


  Ja, te vagy az a srác, aki mindig itt lóg  közölte, én meg örültem, mint majom a farkának, hogy ismer.  Egyik barátnőm már szólt, hogy szerinte vigyázzak veled.


  Mert?  csodálkoztam.


  Mert fura vagy…  csapta le a kérdésem, és végigmért. Elmosolyodott.  Hogy hívnak?  kérdezte.


  Viktor, de már mond…  elharaptam a mondatom végét. Ekkor jöttem rá, hogy a fülébe bömbölő zenének köszönhetően valószínűleg egy kukkot sem hallott az iménti szerelmi kirohanásomból.  Találkozzunk itt, ma este nyolckor! Mit szólsz hozzá?  leplezett izgalommal invitáltam, miközben a telefonfülke felé intettem.


  Talán  vonta meg a vállát, és a bodega felé lesett. Mind a mai napig nem tiszta, hogy a randink nem túl kreatívan megválasztott helyszínét mosolyogta meg, vagy az ott strázsáló Stan és Panra hajazó párosomat. Aztán jött egy dupla körlámpás, 99-es, ezüstszínű Mercedes. Nagyon menő volt  ugyanúgy, mint az, aki vezette. Hanga Mátyásnak hívták. Hanga kiszállt a járgányából, és egyenesen felénk jött, ahogyan a menők szoktak.


  Hazavihetlek, Heni?  szólt Hanga. Ami azt illeti, a hangja az inkább hajazott egy utasításra, mintsem egy lovagi felajánlásra. Ennyi volt a románcunknak. Henrietta csak megköszönte neki, és szó nélkül beült a méregdrága autóba. Hanga, aki nem sokkal múlt húsz és az apja zsebében volt a kerület, és a hangszíne legalább olyan idegesítő volt, mint maga a személye, rám nézett. Tekintetével valósággal átdöfött, mint a villával a hurkát szokás.


  Ha jót akarsz magadnak, öcskös, kopj le róla! Ő az én csajom!  Ezzel lezártnak tekintette a témát. Beszállt az apjától kapott Mercedesébe, és elhajtottak. Szerencsére akkor már rég tudtam, hogy ebben a korban  az ominózus 1523 között  az én csajom csupán annyit jelentett, hogy ő nagyon akarja, de a másik nem. Akkor ott eldöntöttem, hogy megszerzem a Hanga két legfontosabb dolgát. A kocsiját és a vágyott nőjét.


  *


  Tudtam, hol lakik. Mindenki tudta. Fél hét környékén odamentem a srácokkal, kezemben nejlonzacskóval, fejemben bolond ötlettel. A kocsi már a magasra nyúló kőkerítésük túloldalán pihent.


  Te meg vagy húzatva, ezt nem hiszem el!  lesett körbe Csipke, mire Jocó rávágta.


  Egy csaj sem ér ennyit!  hangját visszafojtva kiabált velem. Gondolom, így próbált észhez téríteni.


  Látod, pontosan ezért a felfogásodért vagy még szűz, és anyád csöcsén kívül nem láttad még másét!  válaszoltam, és már fel is kapaszkodtam a kőkerítés tetejére.


  Menj a picsába!  dörmögte.


  Ahogy kéred!  elvigyorodtam, és máris a túloldalon landoltam a gyepen, kezemben a meglepetésemmel. Kihaltnak tűnt a kert. Az utam egyenesen az ifjabb Hanga kocsijához vezetett. Megálltam mellette. Tükörképem köszönt vissza a vezetőoldali ajtó ablakán.


  Nem vagyok normális  mondogattam magamnak, és a Mercedes üzemanyagtankjához léptem. Felnyitottam, és a zacskóban cipelt két kilogrammnyi cukrot megetettem a kocsijával. A sikeres és zavartalan akción felbuzdulva nem álltam meg itt. A zacskót tökig belegyömöszöltem egy, a közeli fáról letört vézna ággal az üzemanyag-betöltő nyílás csövébe. Ahogy a hirtelen ötlet, úgy jött a baj, Hanga bátyjának formájában.


  Te meg ki a fene vagy?  igyekezett felém a semmiből ott teremve, én pedig nyúlként iramodtam vissza a kerítéshez. Persze az iszkiri közben még letörtem a Hanga kocsijának ékességét, a kocsi orrán ágaskodó háromnyilas orrdíszt. A zsebembe gyömöszöltem. Ahogy elértem a kerítést, megéreztem a vállamon Hanga testvérének szorítását, aki egyenesen a földre rántott, és rám vetette magát.


  Te szarházi! Kiverem belőled a szart is!  őrjöngött, és ahol csak ért, püfölni kezdett. Kaptam bőven, hamar elöntötte a számat vérem édeskés íze. Ütötte a vesém, zúzta a bordám, öklözte az arcom. Az ütközetnek csupán az vetett véget, hogy a nagy iramú támadásban szinte rögtön minden erejét kiadta a hülyéje. Én meg, igaz, fájdalmasan, de visszatámadtam. A túlélés reménye lett a kimeríthetetlen erőforrásom. Visszaütöttem, egyenesen az orrába. Felvonyított, és ezzel le is fordult rólam. Feltápászkodtam, majd úgy tökön rúgtam, mint csikó az óvatlan pesti kölyköket. Aztán újra a kerítés tetején voltam, végül túloldalt, a srácoknál. Ahogy megpillantottak, szó nélkül futásnak eredtünk. Loholás közben beszéltük meg a történteket, és azt, miért öleli szakállként vér a pofámat, na meg hiányzik a jobb metszőfogam. Leszartam, nevettem és futottam. Csak egy dolog érdekelt, hogy odaérjek este nyolcra a telefonfülkéhez.


  Alig néhány perccel nyolc előtt érkeztem a fülkéhez. Henriettának nyoma sem volt, viszont helyette jó erővel képviseltette magát az arcomban a zsibongó fájdalom. Járókelők jöttek-mentek az utcában, némelyik döbbenettel nézte a bucira dagadt pofám. Sőt ez egyik vén szatyor még oda is lépett, és megkérdezte, hogy minden rendben-e, mert szarabbul nézek ki, mint ő.


  Ha látta volna, a másik mit kapott  vágtam rá büszkén, mire megpillantottam őt.


  Hát te meg hogy nézel ki?  lépett hozzám Henrietta, és a zsebéből, vagy a tököm tudja, honnét elővarázsolt zsebkendővel próbálta letörölni az alvadt vért a képemről. Tényleg nem tudtam, honnét szerválta, hiszen képtelen voltam nem a csodás melleit nézni. Egy rövidke top volt rajta, és farmer. Mesés volt.


  Ezt neked hoztam…  Keresgélni kezdtem a zsebemben, majd markomban tartottam az ajándékot.


  Mi ez?  kérdezte, és látszott rajta, hogy valóban nem tudja.


  A Hanga Mercijének orrdísze  nevettem. Ő is, igaz, kissé zavartabban.


  Kész vagy…  A szemembe nézett. Most már mosolygott. Összeállt a kép a háromnyilas orrdíszből, kiütött fogból és a szétpofozott arcom látványából.


  Igen, tőled  vágtam rá. Kifogytunk a szóból. Ezért váratlanul megragadtam vékony derekánál. Istenem, de élvezte sajgó kezem Henrietta selymes bőrének érintését. Megcsókoltam. Bevallom őszintén, a tervezettnél hosszabbra sikeredett a csók. Hagyta, sőt visszacsókolt. Akkor még sem ő, sem én nem sejtettük, hogy aznap este az első csókunkkal megpecsételődik az életem egyszer s mindenkorra. Beleszerettem az alvilágba és annak sejtelmes, hosszú lábon illegő-billegő pillangóiba. Ez lett az én drogom, a spirálom. Henriettával az esti randi után még találkoztunk párszor, aztán egy hónap múlva elköltöztek Debrecenbe. Az apja kapott ott egy zsíros állást.


  Azóta elszaladt mellettünk közel tizenöt (sok-sok) év. A srácok kikoptak az életemből, mint a nadrágom térde, és Henriettával kapcsolatban is csupán az este emléke és csókjának íze maradt meg nekem. Na meg a tanulság: ha valamit nagyon akar az ember, azt meg tudja szerezni. Szóval egy tiniszerelemnek köszönhettem az első balhés húzásaimat és a következő százat is. És most, hogy ezt elmeséltem neked, tudod, mire jöttem rá az iménti történetből? Arra, hogy Hangán, Jocón, Csipkén és rajtam kívül a történet legkeményebb szereplője az az ótvar telefonfülke, hiszen az még mindig ott áll, én pedig fekszem, mint egy kurva.


  1. FEJEZET


  Randevú a Motel 21-ben


  Rohadt meleg van itt!  szuszogtam, miután belélegeztem egy maroknyi port ott, ahol takarítószemélyzet még sosem járt. A Motel 21 tizenötös szobájának franciaágya alatt. Ajtó nyílt, majd nehéz lépteket, olcsó cipő nyikorgását hallottam. Csótányként lapítottam az ágy alatt. A dohos, majdnem földig lógó ágytakaró óvó rejtekéből figyeltem. Láttam, ahogyan egy frissen suvickolt, kemény talpú fekete bakancs közeledett. Aztán megállt. Orra egyenesen felém nézett, mintha tudná, hol vagyok. Pedig nem tudhatja, hiszen egy csótány vagyok, idéztem fel a volt csajom búcsúszavait, mielőtt végleg rám vágta volna az ajtót. A csótányok pedig jól rejtőznek. A legjobban. Ott vannak mindenhol. Például amikor kulázol, kefélsz, és mindegy, hogy a nődet vagy a cipődet. Ott vannak, ugyanúgy, ahogyan az interneten is. Pozitív életszemléletű emberként próbáltam nem megsértődni a csótányozásán. Úgy fogtam fel, hogy egy túlélőnek tart, hiszen a csótányok túlélnek.


  Csak most, csak most az egyszer, kérlek!  fohászkodtam imára kulcsolt kézzel, és próbáltam magamat olyan picire összehúzni, amennyire ez a száznyolcvankettő (a háziorvosom szerint száznyolcvanöt) centimmel lehetséges volt. A bakancs közelebb lépett, egészen közel, olyannyira, hogy megéreztem: vége a játéknak.


  Gyere elő, te szarházi! Most megmutatom, milyen az, amikor fáj…!  A fenyegető mondat a bakancshoz tartozó vaskos lábszár tulajának szájából eredt. Az alak lehajolt. Megragadta a könnyű ágyvázat, és játszva felborította. Ekkor láttam meg, hogy nem voltam egyedül. Az ágy alatt sziesztázó csótányok és fülbemászók új menedéket keresve rohantak szanaszét. Így tettem volna én is, de már késő volt. Tudod, én voltam a nagy cula, aki az ilyen esetekben hozza az előre kiszámítható áldozat karaktert. Tíz erős ujj feszült a torkomnak. A férfi felemelt, és a mosdó felé vonszolt.


  Véged, te szarházi, elkaptalak!  jött a fenyegetés mesterien komponált szájszaggal egybekötve, ami automatás kávé, fokhagyma és a mindezt lefojtani igyekvő mentolos rágógumi egyvelege lehetett. Ez a szag már önmagában felért egy ítélettel. Hirtelen rúgást éreztem a térdhajlatomban, és összerogytam.


  Ha hiszel Istenben, ideadod a pénzt! MOST!  ordította, és a fejemet a motelszoba állítólag steril vécékagylójába nyomta. Bíztam a csészét ölelő papírszalag állításában. Ami azt illeti, megdöbbentett, hogy ebben a helyzetben éppen az Isten-kártyát játszotta ki. Miért pont ezt vette elő az ilyen esetekben alkalmazható több ezer fenyegetés közül?


  Erről az Ige törvénye jutott eszembe, amiről egy ingyenes napilapban olvastam. Fontos tudnod, csak ingyenes újságokat olvasok, mert ugyanannyit érnek, mint a fizetős vetélytársaik. Egykutya. Az Ige törvénye így szól: Egy ateista is lehet olyan erőszakos, mint egy hittérítő. Szóval ha támadóm hitt Istenben, akkor most meggyőzött arról, hogy nekem is hinnem kell. Ha meg ateista volt, akkor is meggyőzött a tényről: nincs az az isten, aki kimenekít innét.


  A férfi egy pillanatra kihúzta a fejemet a slóziból, és erősebben szorította a nyakamat, mint nagyanyám szokta a libáét. Mit ne mondjak, a fickó értette a dolgát. Majd belemarkolt a hajamba, és a fejemet ismételten a vécékagylóba nyomta. Aztán lehúzta a vécét, ezzel egy rögtönzött hajmosást iktatott be, ám meg sem közelítette azt, amihez Ágikánál, a fodrásznál szoktam. A lágy, illatos ujjak helyett most kemény, edzett markok vették kezelésbe a búrámat. Hirtelen ezernyi légbuborék hagyta el a számat a vízbe vesző, kétségbeesett kiáltásom közben. Aztán végre kihúzta immár kellőképpen fenyőillatú fejemet a frissítő vízzuhatag alól, épp annyi időre, hogy megszólalhassak.


  Mire jó ez?  kérdeztem ártatlanul, pedig tudtam a választ. Pontosan tudtam, mit akar ez a pofa, és azt is tudtam, miért. Választ nem kaptam, csak egy frissen suvickolt negyvennégyes bakancsot a nyakamra. Most így gondoskodott arról, hogy megfelelő közelségből tanulmányozhassam a klotyó pereme alatt élő baktériumcsaládokat.


  Iván  igen, tudom a támadóm nevét, sőt nagyon is ismerem őt, afféle régi cimbora volt  egy pesti bukinak dolgozott. Ő felelt azért, hogy minden tartozás pontosan és időben törlesztve legyen, megakadályozandó, hogy a főnök pénzügyi egyensúlya felboruljon. Iván pontosan az a típus, akit a híre mindig megelőz, akármit csinál. Elárulhatok róla még két dolgot. Egy: nem túl jó a híre; kettő: az IQ-ja nem arányos a bicepszméretével. És sejtheted, hogy nem az IQ-ja volt a nagyobb. A neve Ivan Petrovics Lugovoj. Lehet úgy két méter magas, százhúsz kiló és orosz. Széles, szögletes áll, kockafej és kockahas. Felnyírt haj, gyilkos tekintet és erős akcentus. Miközben telefonált, feltettem magamnak a kérdést: ki tehet arról, hogy karrierem végét éppen egy buki haragja, valamint egy orosz bakancsa és egy vécékagyló koprodukciója okozza.


  A válasz egyszerű, sőt nevetségesen egyszerű: Én, nagy É-vel, hogy egy kedves ismerősömet idézzem. Én vagyok a hibás! Na jó, belátom, de most tényleg! Ha ezt hallaná az apám, biztos büszke lenne rám, hogy végre vállalom a felelősséget a döntéseimért és a sorsomért, anélkül, hogy kibúvót keresnék.


  Ha Én nem hozom meg azt a döntést, hogy az Överraskningra fogadok, akkor nem tartanánk itt. Ha hallgattam volna arra a bizonyos belső hangra, és vettem volna a fáradságot, hogy a legközelebbi könyvtárban kikölcsönözzek egy svédmagyar szótárt, ha lefordítottam volna a nevet, akkor nem kellene átértékelnem az elmúlt pár napot és annak történéseit.


  1 ÉS 1/2. FEJEZET


  Lui


  A Luiban kaptam egy tuti tippet, na jó, nem én kaptam, csak elcsíptem egy-két mondatot, amikor két zsoké beszélgetett. Överraskning lovasa beszélgetett egy másikkal, aki a favorit Jazzyt lovagolta. Egy megbundázott futamról dumáltak. Överraskning lovasa arra kérte a társát, hogy a futamon azért csak lépjen a seggébe, hogy hiteles legyen minden. Gondolom, érthető, miről tárgyaltak. A Luiban lévő hangzavar sem tudta elnyomni a leglényegesebb mondatot, mely szerint a bundával várhatóan a legrosszabb esetben is közel kétszázezer euró cserél gazdát.


  Legurítottam gyöngyöző sörömet, és megkerestem a Gerit. A Kövér Gerit. Budapest legjobb bukiját. A vezetéknevét nyugodt szívvel használhatta volna becenévnek a kis hordóval együtt. Ez az alacsony, köpcös, ritkás hajú, szőke herceg, a Geri, és kedvenc pénzügyi segédje, Iván igencsak belelkesültek a tuti tipp hallatán. Nagy barátságunk azonnal megköttetett. Rögtön megegyeztünk hetven-harmincban, természetesen enyém volt a harminc.


  Emlékszem, aznap meleg idő volt, sütött a nap. Rengetegen voltak a Kincsem parkban. Remek helyünk volt a lelátón. Hatalmasat startoltak a paripák, erejüket végsőkig megfeszítve nyüstölték őket a zsokék. A tömeg őrjöngött az éles verseny láttán. Minden úgy történt, ahogy várható volt, bár nem a mi szemszögünkből. Överraskning megbotlott. Jazzy véletlenül beelőzte. Elbuktunk. Geri és az ő Ivánja mereven nézett maga elé. Láttam az orosz kezéből földre hullani a tikettet. Menekültem, nem volt más választásom. Iván elkapott. Pénz sehol. Asszem, erre mondják, hogy ok-okozati összefüggés.


  Később megtudtam, hogy a svéd Överraskning név jelentése: meglepetés. Ezért nem okolhat senki, hogy nem figyeltem az intő jelekre. Ki a fene beszél manapság svédül az Ikea Family klub tagjain és a Volvo-tulajdonosok némelyikén kívül? És ha most jobban belegondolok, a jövőben kerülni kéne a szerencsejátékokat, legalábbis egy időre.


  *


  Az elmúlt negyvennyolc óra eseményeinek felelevenítése közben némi képzavar támadt bennem, amikor Iván egy újabb adag friss fenyőízű vizet engedett a fejemre, majd hirtelen kirántott a víz alól. A vékony gipszkarton falak mögül hatalmas reccsenés hallatszott… Rögtön arra gondoltam, hogy valaki kopogás nélkül rúgta be az ajtót, és nagyon reméltem, nem Iván erősítése jött meg.


  Várj meg itt, különben széttéplek, kutya!  üvöltötte Iván, furcsán ejtve a kutya szót. Valószínűleg nem mérte fel megfelelően a terepet, vagyis a vizesblokkot, ahol randevúztunk, és így eléggé viccesen hangzott, amit mondott. A fürdő igazán apró volt, csupán néhány négyzetméter. Egy rózsaszín vécécsésze, amit már ugye közelebbről is szemrevételeztem, és sehogy sem tudtam beleképzelni magam annak az embernek a lelkiállapotába, aki megalkotta ezt a varázslatos színt. Egy műanyag zuhanykabin csapteleppel. Megtörülközni sem tudott volna rendesen az ember, mert egyik kezét hol a falba, hol a tükörbe verte volna be. Igazi egyszemélyes fürdőszoba. Se ablak, se szellőző, csupán egy be-, illetve az én szemszögemből kijárat, amit Iván orbitális háta torlaszolt el.


  Miattam ne aggódj, csak csináld a dolgodat!  mondtam.  Hová mehetnék, te barom  tettem hozzá olyan halkan, hogy még véletlenül se hallja.


  Iván ekkor már a váratlan vendéggel volt elfoglalva. Beleremegtek a falak, ahogy kimondta a nevét:


  Gantemirov!


  Engedd el!  Gantemirov Juszup fölöttébb kimérten és elgondolkodtatóan ejtette a szavakat. Valahogy nem lett volna kedvem ellenkezni egy ilyen felszólítással, de úgy tűnt, ezzel csak én voltam így.


  Húzz innét, ehhez neked semmi közöd!  szólt vissza magabiztosan Iván, mintha tudna valamit. Aztán, reakció nélkül maradván, megismételte a mondatot, de most már sokkal fenyegetőbben.  Akkor így mondom! Húzd el a beledet a francba! Ehhez neked semmi közöd, seggfej!


  Azt hiszem, itt gyorsan meg kell említenem néhány fontos körülményt, a tisztánlátás végett. Jó, ha az eszébe vés az ember pár dolgot, mielőtt találkozna Gantemirovval egy kávéra. Az első és talán legfontosabb: légy vele tisztelettudó. A második: ne adj neki tanácsot, hacsak nem ő kéri. És akkor is csak úgy tálald, hogy az az érzése legyen, hogy ő maga találta ki a megoldást a problémára.


  Mint észrevehették, Iván nem volt tisztában az alapszabályokkal. Ezért néhány másodperc dulakodás után már az általam bejáratott aprócska helyiségben pihent, foghiányosan, mint egy cigány gereblyéje…


  2. FEJEZET


  Találkozás a Nővel


  Megismerkedésünk igazán mesébe illő és kalandos volt. Természetesen ebben a mesében is jelen volt az a bizonyos NŐ, aki minden nagy barátság kezdetén ott van, aztán eltűnik. Igen, egy NŐnek köszönhetem az egyik legjobb barátomat, és az igazat megvallva, ezért hálás is vagyok neki. Szóval, minket is a NŐ hozott össze, a mi első közös PONTunk egy NŐ volt.


  Egy reggelen, amikor elfogyott a kávém, és emiatt kilátástalannak ítéltem életem minden hátralévő pillanatát, megelégelve a Juszupról szóló ódákat, amik, hogy őszinte legyek, egy idő után már rém unalmasak voltak, a sarkamra álltam. Eldöntöttem, hogy majd megnézem én magam, valóban olyan tökös figura-e ez a Juszup, amilyennek lefestik nekem. Kiderült, hogy tényleg belevaló srác, és nem egy tunya, csüngő tökű kocka, aki egész nap valami gyenge számítógépes játékot tol két recska közben. Gantemirov Juszupot igazán nem a klaviatúra folyamatos nyomkodása tette olyanná, amilyen lett. Most joggal kérdezhetik, hogy milyen volt Juszup. Elég, ha csak annyit mondok, hogy a szar is keresztben állt meg bennem, amikor ezt a 205/110-es, sportolónak titulált hegyormot először megláttam.


  Oh, banyek, kellett ez neked? Én hülye, csoda, hogy még élek  gondoltam, amikor először találkoztam vele. Átkoztam a percet, amikor hirtelen felindulásból bejelentkeztem hozzá egy arckezelésre. Ez a rossz ötletem sem volt különb, mint a társai, hiszen elsőre ez is jónak tűnt. Nálam csupán egy fejjel volt magasabb. Igaz, jó nagy fejjel. Ha megerőltettem magam, akkor is éppen csak a homlokommal súroltam a vállát. A hatalmas, vaslapátnyi kéz, ököl méretű barna szempár és az arcán kiütköző erős borosta csak még inkább elmélyítette bennem azt a benyomást, hogy viszlát, élet, viszlát, föld. Rossz érzésem némileg csitult, amikor meghallottam a hangját, ami a helyzethez képest szelídségről árulkodott. Szívem szerint még így is letagadtam volna magamat, amikor néhány méterről odaszólt. De már nem volt mit tennem. Hiszen én magam voltam az, meg a keménynek képzelt tököm, akik megint belevágtunk valamibe, amibe nem kellett volna.


  Te vagy a NŐ barátja?  kérdezte kellemesen mély hangján, mely így, a város zajával hígítva már nem is tűnt annyira félelmetesnek. Kezet nyújtott, azt a kezet, amelytől már oly sokan vizelték össze a saját bokájukat, vagy éppen csontjuk tört alatta. Merészen fogadtam az üdvözlését  megjegyzem, a kezem alig érte át az övét , és mélyen belenéztem a hatalmas szemébe. Úgy tettem, mint aki nem ismer félelmet. Talán ez volt az a perc, amikor minden eldőlt.


  Kávézol?  jött parányi akcentussal a rövid, de barátságosnak felfogható kérdés, és ennek a meghívásnak valamiért nem tudtam ellenállni. Pár perc múlva már egy közeli kávézóban ücsörögtünk. Néhány feszült pillantás után ott is volt a pincérnő. Juszupot megelőzve, egyből rendeltem neki két üveg kólát citrommal, jéggel.


  Honnét tudtad, hogy ezt kérek?


  Tudom! Mindig ezt kéred, asszem, ezért ülünk most itt, mert nem ismerlek, és mégis mindent tudok rólad  magyaráztam bizalmas mosollyal. Újdonsült barátom rögtön értette a problémámat, és nem sokkal később már úgy beszélgettünk, mintha tízezer éve ismernénk egymást. A gyors ütközetnek tervezett randevú igencsak elnyúlt, és inkább hajazott már egy baráti beszélgetésre.


  Igen, Gantemirovval rögtön megtaláltuk a PONTot, azt a bizonyos közös pontot a múltunkban a NŐ személyében, és ismerősöket, barátokat is a számunkra a világot jelentő városunk éjszakájából. Kell ennél több?


  *


  Szokásom szerint bambán bámultam az előttünk fényárban kanyargó főutat, és meg sem hallottam az előbbi kérdését. Juszup átnyúlt előttem. Arra eszméltem fel, hogy elvett a műszerfal tárolójából egy zsebkendőt, és az ölébe terítette, hogy kéznél legyen.


  Jól vagy, barátom? Minden rendben?  érdeklődött újra Juszup zárt szájjal, ügyelve, nehogy kiessen az ajka mögé helyezett gyúrásnyi snüssz. Hogy az micsoda? A snüssz nem más, mint erjesztett dohány, afféle élénkítő hatású találmány, frissít, feldob, mint a guarana, csak ebből nem készítenek rágógumit meg mindenféle idióta üdítőt. Régen azt mondták nekem, megannyi parányi, mikroszkopikus üvegszilánkkal (nem kell megijedni!) van elkeverve a gondosan érlelt dohány. Működése nagyon egyszerű: a nyálkahártyán keresztül rendkívül gyorsan felszívódik a szervezetbe az élénkítő anyag, a nikotin. Hogy a snüssz szilánkokkal vagy anélkül működik, azt nem tudom, én nem véreztem, szóval szerintem átvágtak. Nyílt titok, hogy ez a dohánytermék nagyon elterjedt az élsportolók körében. Természetesen ennek is van előnye és hátránya. Na jó, játsszunk pró és kontrát!


  Pró: előnyös aktív vagy passzív dohányos sportolók számára. Nem károsítja a környezetben lévők egészségét, nem okoz tüdőrákot, de megmarad a nikotin kellemes serkentő hatása. Kontra: az ember fogait kegyetlenül szétszedi, és nem mellesleg járulékos kockázata a szájrák  de hát ez teljesen mindegy az éjszakában dolgozóknak, ahol a fogak elvesztése természetes dolog egy-egy keményebb este után. Növeli a vérnyomást. További nagy előnye az ára, amivel visszakanyarodnék a próhoz. Arányait tekintve töredéke a cigarettáénak. Ja, és elfelejtettem mondani: rendkívül undorító a használata  gondolom, sejtik, hogy ez kontra. Miután elmúlt az élénkítő hatás, az ember olyan állagú valamit vesz ki a szájából, mint a frissen vágott apró fű, ami feltapad a fűnyíró életlen késére, keveredve persze Rex kutya két hete fűben lapuló szarával. Színe szürkés, sötétzöldes. Néhány perc zárt szájú társalgás után Juszup kiköpte az elnyáladzott snüsszt az ölébe készített zsebkendőbe, ami sajnos nem volt eléggé sokrétegű, ennek következtében gyorsan átitatódott a szürkés-barnás nyállal.


  Valami baj van?  kérdezte immár artikuláltan.


  Nem, nincs. Csak nem kellett volna ez a balhé estére. Nyugodtabban aludtam volna enélkül  mondtam, miközben gondolataim olyan gyorsan keringtek a fejemben, amilyen szélsebesen haladtunk a kivilágított főúton. Menetközben azon tűnődtem, hogy túl mélyre merültem  illetve most már merültünk, ezzel a balhéval  a gőzölgő fekáliában, mert ezt sem az orosz, sem a Geri nem fogja szó nélkül hagyni. Sőt, ami még rosszabb lehet, hogy Iván máris a nyomunkban lohol néhány barátjával vérszomjas vadként, vérben forgó szemmel, üvöltve és a fájdalomtól sajgó állkapoccsal.


  Kora hajnal volt, mikor megérkeztünk hozzám. A város felett az ég rezesen tündökölt, vagy hogy a fenébe is mondják… Kiszálltam az autóból, és elindultam hosszú, keserves utamra, felfelé az ötödik emeletre. A tekervényes csigalépcsőt gyalog kellett megmásznom, mivel a második világháború előtt épített gangos házba nem terveztek felvonót, ami számomra érthetetlen, hiszen már akkor is voltak lusta emberek. A sok lépcsőzésért kárpótolt az a rengeteg kőfaragás és az udvarba benyúló hét kő vízköpő, amelyeket egy unalmas, italmámoros estémen el is neveztem a hét törpéről. A hatalmas lépcsőház rideg-hideg levegőjét egyszerűen imádtam. A lakásomból nyíló kilátásról nem is beszélve.


  Az ablakom előtt ébredező város sziluettje és a kora hajnali színek kavalkádja csodás látványt nyújtott, mindent megért. Még azt is, hogy elviseljem a szomszéd öregasszonyt a macskájával. Képzelj el a szomszédodban egy idős hölgyet, aki minden olyan régen történt dologra emlékszik, amire más nem. Szóval vagy tényleg annyira idős, hogy nincs vetélytársa az életben, vagy sok ideje volt olvasni az élete folyamán, és ezért úgy tud mindent, mint a Wikipédia. Felemásan. Ellentétben azokkal, akik olyanok, mint én, vagyis akiknek nem volt idejük annyit olvasni.


  A vén szipirtyó csupán százötven centiméterre nőtt, egykori sanzonénekesnő. Arányait tekintve hasonlított az elhízott, lusta és szemtelen macskájára. Ritkás ősz haját kontyba tűzte, fogai sárgásra színeződtek a karrierjének befejezését követő évek során elszívott megszámlálhatatlan cigarettától. És ami a legrosszabb: mindent tudott rólam. Tudta, mikor jövök, mikor megyek, ki jött hozzám vagy éppen ki ment el tőlem. Többet tudott rólam, mint én magam. Akármikor jöttem haza vagy mentem el, a vén banya mindig ébren volt, és figyelte minden léptemet. Most is így történt. Érkezésemkor a szomszédos lakás függönye leheletnyit meglebbent. Ebből tudtam, hogy Mihályiné már ébren van, vagy még le sem feküdt. Ki tudja, hogy csinálják ezt az öregek. Ránéztem az órámra. Hajnali fél hat volt. Odaléptem az ajtómhoz, és valami puhát éreztem a lábam alatt. Rögtön tudtam, mi az.


  Ó, hogy dögölnél meg, Sicmic úr!  Így hívták Mihályiné macskáját. A kis dög hadat üzent, odaszart a lábtörlőmre. Ismét. Egy percre megfeledkeztem az ajándékról, amikor észrevettem, hogy a lakásom ajtaja résnyire nyitva van. A szívem hevesen kalimpálni kezdett.


  A francba  gondoltam , máris itt lenne Iván és a cimborái?


  *


  Az ilyen helyzetekben én is úgy tettem, mint bárki más, aki rosszban sántikál. Elővettem a fegyveremet. No nem egy nagy tűzerejű Glock volt, csak egy rém ocsmány és magányos kaspó, ami a gangra néző konyhaablakom párkányán árválkodott. A kaspót egy nagyon rossz ízlésű barátomtól kaptam. Értéke csupán annyi volt, hogy ő maga, a saját két kezével készítette nekem még a börtönben eltöltött évei alatt, afféle depresszióoldásként, miután megtudta, hogy a felesége lelépett a kertésszel és azzal a pénzzel, ami miatt ő a sittre került.


  Hiába próbáltam meggyőzni, hogy ekkora ajándékot nem fogadhatok el, nem tágított. Mivel nem vagyok barátságtalan karakter, közös megegyezéssel a párkányomon találtunk neki helyet, hogy mindenki gyönyörködhessen benne, persze rajtam kívül.


  Kezemben a kaspóval  benne szomjúságtól kókadozó, vastag tövű liliom  beléptem a lakásom ajtaján. Tudtam, nincs mit tennem, két megoldás maradt. Az első, hogy a meglepetésvendégnek ajándékozom, ezzel elnyerve szimpátiáját, és egy baráti csevej közepette derítek fényt arra, hogy mégis ki a fene ő és mit keres úgy egyébként a lakásomon. Majd aztán, hogy ezt megválaszolta, kedélyesen elnevetgélünk, és a továbbiakban kibeszéljük az ilyenkor szokás dögunalom témákat, mint például az aranyhaltartás rejtelmeit. Vagy ha úgy esik, a másik forgatókönyv szerint pedig szétcsapom a fején a kaspót kérdés és szó nélkül, mert hát minek jött ide, na. Szóval fegyverként fogom használni. Belépve a lakásba rögtön megcsapta az orromat egy szívdobogtató illat. De nem ám a hervadozó liliom emlékeimben élő lágy illata játszott az orrommal, nem az bódított meg. Egy NŐ illata volt. Nina Ricci lehetett az aroma, ami köztudottan a szerelem illata, és tökéletes nők még tökéletesebbé tételére szolgál. Nina tehát megmarkolt, és az orromnál fogva játékosan vezetni kezdett a forrásához. Hónom alá csaptam a kaspót a liliommal, és hagytam, hogy az erős parfüm vezéreljen. Valósággal lebegtem, ahogyan a felhőt követve eljutottam tulajdonosához. Magabiztosan lépkedtem a nappali felé, nem volt félnivalóm. Ilyen figyelemfelhívó jelet csak nem visel magán egy kétméteres izomkolosszus, akit azért küldenek, hogy jó erősen átgyúrja az ember testét, aztán pedig egy csapásra végezzen vele.


  A szobából éles, villódzó fények szűrődtek ki, valószínűleg a tévé mehetett nagyon halkan. Egy jó bukéjú valaki betört volna hozzám, hogy tévét nézzen?  tűnődtem.  Totál gáz!


  Rendületlenül követtem az illatot a tulajdonosához, s mint mindig, most is igazam volt. Ahogy beléptem a nappaliba, egy keresztbe tett női lábat pillantottam meg. Az a láb hibátlan volt, eszményinek is mondhatnám. Legalább napi két óra intenzív edzés volt benne, csak a taposógépen.


  Tulajdonosa sem volt kevésbé tökéletes. Lassan végigmértem a nyitott orrú körömcipőből kikukucskáló lábujjától a lófarokban hátrafogott haja végéig. A szűk fekete kosztüm kellően feszült rajta, és persze jól feldobta a dekoltázsát. És hogy a látvány ne legyen unalmas, ott volt a szemét keretező divatos szemüveg. Egyfelől tehát úgy éreztem, hogy ez a nő tipikusan az a NŐ, akiért érdemes meghalni, másrészt elégedettséggel töltött el, hogy a belépéskor kialakított teóriám, miszerint ma mégsem kapok két golyót a mellkasomba, beigazolódik. Az illathoz tartozó nő oly tökéletes volt, hogy szerintem velem együtt minden férfi zavarba jött volna ennyi természetes szépségtől. Néma ámulatban álltam ott, hónom alatt az ocsmány kaspóval. A vendégem végignézett rajtam, és egy parányi megvetést véltem felfedezni a tekintetében. Olyan lehangolónak tűnhettem, mint a szomjazó fikuszom a sarokban, mely mindent lát és hall, de semmit el nem árul.


  Jó estét!  szólt a NŐ hűvös hangon.


  3. FEJEZET


  A választás


  A váratlan vendég az órájára nézve javította magát:


  Jó reggelt.


  Én továbbra is csak álltam, és hitetlenkedve bámultam ezt a két lábon járó szexbombát, miközben az ádámcsutkám kozmikus sebességgel száguldott fel s alá a torkomban, és azon tűnődtem, ismernem kellene-e valahonnan. Mutatóujjával óvatosan feljebb tolta a szemüvegét.


  Maga nem szokott köszönni, amikor belép valahova?  kérdezte. Nyilván élcelődött.  Kemény estéje volt?  érdeklődött aztán végignézve csapzott külsőmön.  Feltételezem…  jegyezte meg. Nos, be kell látnom, valóban nem voltam épp szívtipró állapotban. Rögtön kapcsoltam, és próbáltam orvosolni csorba stílusomat.


  Üdvözlöm, kedves!  köszöntem mosolyogva, mereven tartva az álcserepes, hervadozó virágot a hölgy előtt.  Ezt önnek hoztam!  folytattam zavartan, mint egy első randis, miközben egyre csak az járt az eszemben, hogy az etikettet bizony áthágtam, de őt viszont annál inkább meghágnám. Kitartóan kínáltam a virágot, mert a nők szeretik a virágot. Lesújtó pillantásokat vetett rá. Nem, a nők nem szeretik a virágot, bár ha jobban belegondolok, lehet, hogy az a tekintet sokkal inkább nekem szólt.


  Köszönöm, de nem fogadhatom el. Tartsa meg nyugodtan  utasított vissza kimérten, és mit ne mondjak, nagyon jól állt neki ez a távolságtartás. Izgalmassá tette. Valószínűleg az alaptermészete lehetett ilyen, és nem a liftben felfelé tanulta be ezt a viselkedést. Sőt biztos, hiszen nincs is lift a házban. És nem hiszem, hogy lett volna ereje gondolkodni ezen a jeleneten tűsarkúban, úton a félemeletekkel nehezített ötödikre. Szóval, tök rendben volt a NŐ, ahogyan az ízlése is stimmelt, már ami a kaspót és a többit illeti. A NŐ felállt rozzant fotelemből. Közelebb lépett hozzám, és egyenesen a szemembe nézett. Gyönyörű volt a szeme. Feltette újabb kérdését.


  Gondolom, nem tudja, ki vagyok.  Hangsúlyának köszönhetően egészen aprócskának éreztem magamat. Vajon ki lehetett az a tünemény az imént a fotelemben, és ki lehet ez a hárpia előttem? Egy testben két lélek. Imádom a kiismerhetetlen nőket. Magamban a régmúltat kutattam, hátha egy a volt NŐk közül, aki egy nagyon előnyös plasztikai beavatkozáson esett át, és éppen közölni készül velem, hogy rég látott. Sőt pontosan tíz éve, amikor egy estére nagyon szerelmesek voltunk egy diszkó budijában, mert hát ez akkor olyan rominak és jónak tűnt. Tudod, elsőre a rossz ötletek… Szóval azóta eltelt tíz év, és egy erős és szép nő lett belőle. Meg anyuka. Aztán a borja képe helyett csak egy cetlit lóbál, amin a tíz éve elmaradt gyerektartás összege és az ügyvédje száma áll. Reménykedtem, hogy nem lesz igazam. Hiába törtem a fejem, sehonnan sem volt ismerős. A kérdésére nem tudtam mit válaszolni, ezért csak megráztam a fejem. Olyan picike kilengéssel, hogy ha úgy akarta volna, észre sem veszi. De ő észre akarta venni, és így a jó szerencsémnek köszönhetően dekódolta a néma válaszomat, majd egy újabb költői kérdéssel csapta agyon a pillanatot.


  Ha jól sejtem, azt sem tudja, miért vagyok itt  folytatta hasonló monoton hangon.


  A fejem megismételte a mozdulatot, de a változatosság kedvéért most válaszoltam is:


  Nem, sajnálom, nem tudom  szuszogtam halkan, majd kisvártatva felcsattantam.  Á, megvan, várjon! Tudom! Hát, hogy szalad az idő…  vigyorogtam.


  A nő furán nézett rám, vagy inkább mondjuk ki: bolondnak nézett, és azt éreztem, hogy most ő van az én helyzetemben. Nem ért engem. Átvettem tőle a gyeplőt. Kis hallgatás után folytattam:


  Tudom már…  nevettem fel, miközben megcsóváltam a fejem.  Ezek a srácok…  Leültem a dohányzóasztalom szélére, és széttártam a karomat, mutatva vendégemnek, hogy végezze nyugodtan a munkáját.


  Parancsol?  kérdezett vissza mérgesen a gyönyörűség, és neki ez is nagyon jól állt: a haragos titkárnő szerepe.


  Mit nem ért? Ma van a szülinapom, nem? És ön az ajándékom, amit a srácok küldtek! Mindig is buktam a titkárnőkre, de kérem, legyen óvatos és finom, mert a múlt héten egy kolleginája túl heves volt, igaz, ő a rossz kislányt alakította…


  Hogy maga mekkora bunkó!  háborgott, és valósággal elvörösödött, olyannyira, hogy az új szín bronzos bőrén is jól látszódott. Mély lélegzetet vett, majd lassan, rendkívül lassan kifújta, és igyekezett megőrizni a méltóságát. Szemmel láthatóan nehezére esett, hogy ne törje szét a fejemen azt az ocsmány kaspót.


  Így is mondhatjuk… De ez is a műsor része?  kacsintottam.


  A nevem Berényi Gabriella, és már kerestem telefonon, többször is  közölte, és odalépett a sarokban álló kis asztalkához, amin az üzenetrögzítőm pihent.  Tíz üzenete van, abból ötször biztosan én voltam!  Megnyomta a pirosan villogó gombot.


  A maradék nyilván a bejárónőm volt, talán azért hívott, mert nem tud jönni  tettem hozzá, és lábammal odébb löktem a földön heverő szennyesemet.


  Berényi kisasszony rezzenéstelen arccal visszasétált hozzám, és megállt velem szemben.


  Mint említettem, a nevem Berényi Gabriella, és az NNI-nél dolgozom.


  Ez valami új focicsapat?  kérdeztem.  Higgye el, nem az erősségem a sport. Elméletben jó vagyok, mint mindenki, de a gyakorlatot inkább meghagyom másoknak, szintén, mint mindenki.


  Gabriella  mert már tudom a nevét  megvetően nézett, és a fejét csóválta.


  Jól sejtettem, maga valóban egy barom  sóhajtott.


  Csak ennyi?  kérdeztem, hiszen az évek folyamán már kaptam ennél keményebb megjegyzéseket is.


  Az NNI a Nemzeti Nyomozó Irodának a rövidítése, mozaikszó  büszkén közölte, mintha csak tapsot várna.


  Gondolkodtam. NNI  egyenlő a Nemzeti Nyomozó Irodával. Ez érdekes… Miközben próbáltam megemészteni a gőgösen előadott információt, úgy néztem az előttem álló tökéletes alakú nőre, mint az ősember, aki először látta meg a tüzet.


  Megvan! Tudom!  csattantam fel diadalittasan.  Maguk azok, akik bazi nagy fekete autókkal cirkálnak a városban, és átmulatott éjszakák után elkábult politikusokat kísérnek szirénázva a börtön helyett a Parlamentbe vagy a Honvéd Kórház szupertitkosan őrzött nemibeteg-gondozójába. Közben folyamatosan attól tartanak, hogy valami történni fog kis hazánkkal, ezért jó mélyen belenéznek mindenkinek a seggébe, aki nem áll vigyázzban.


  Téved! Mi azok vagyunk, akik éjjel-nappal azon fáradoznak, hogy rend és biztonság legyen.


  Ez igen!  megtapsoltam. Kijárt neki. Szép hárítás volt.


  Vélhetően itt vált világossá Berényi kisasszony számára, hogy ez a beszélgetés a vártnál nehezebben fog alakulni.


  Tudja, ki maga?  kérdezte Gabriella.


  Egy szelíd mosolyt engedtem meg magamnak, de így utólag nem vagyok benne biztos, hogy jó ötlet volt.


  Persze hogy tudom  mondtam, és visszakérdeztem:  És ön?


  Én?  A törvény büszke szolgája itt némiképp fölényes nevetést eresztett meg, majd megfordult, és leguggolt a táskájához, ami a fotelem mellett volt. Miközben ezt művelte, ruhája éppen ott feszült meg rajta, ahol a legjobban szerettem volna. Istenem, de jó nő!  gondoltam, és azt éreztem, menten lekaparom a tapétát a falról, ha nem kaphatom meg őt… Hosszasan bámultam a kerekded idomait, mire ő egy sárga színű mappát húzott elő a táskája mélyéből. Aztán felegyenesedett, elegáns mozdulattal megigazította a ruháját, majd felcsapta a mappát.


  Nos…  kezdte, mint egy felolvasó. Benyálazta az ujja hegyét, és a mappára bökött.  Az ön neve Barabás Viktor Valentin.


  Bingó! Maguk aztán becsülettel megdolgoznak a pénzükért!  vágtam rá, majd gyorsan hozzátettem kis lábjegyzetként, hogy a Valentin csak félreértés, azt nem használom. Berényi Gabriella felolvasó kisasszony az NNI-től könyörtelenül folytatta.


  Ezerkilencszázhetvenkettő május tizenhetedikén született a főváros negyedik kerületében, tíz óra tíz perckor, ötven centiméterrel és háromezer grammal. Picivel átlag alatti méretek…


  Szerintem tévednek, átlag fölötti  kacsintottam.


  Vajon miből sejtettem, hogy ezt mondja majd…  folytatta.  Elvileg minden rendben volt a szülésnél, bár ahogy elnézem, az orvosok hallgattak a felmerült komplikációról. Az oxigénhiányról.


  Kezemet a magasba emeltem, mint egy tudásra szomjazó nebuló.


  Parancsol?  kérdezte a szép lábú Gabriella. Láthatóan nem szerette, ha félbeszakították.


  Ó, kérem. Én? Hogyan parancsolhatnék én kegyednek? Csak megkérdezem, nem lapozhatnánk-e a végére, mert nem érek rá, sajnos. Ami ott le van írva, azt én is tudom, leszámítva az oxigénhiányt. Bizonyosan, kivétel nélkül minden percben jelen voltam. Most azonban kicsit sietnünk kéne. Nemsokára jön a szolfézstanárom  magyaráztam, és elmeséltem neki, hogy nagy terveim vannak a zeneiparban. Egy zenekart szeretnék alapítani majd, és mit ad isten, pont fúvósokat keresek. Így feltettem neki a kérdést:


  Ön játszik fúvós hangszeren, gondolok itt furulyára, szaxira vagy éppen oboára?


  Berényi kisasszony mereven bámult, és ez valahogy nem volt jó érzés. Két lehetőség járt a fejemben, miközben szeme tüzében égtem. Vagy nincs a munkaköri leírásában a mosolygás, vagy csak a régi közhely igazolódik, mely szerint senki sem lehet tökéletes és  hozzáteszem  olyan feszes, mint Gabriella modora és ruhája… Bár az is meglehet, hogy csak a humort nem érti.


  A vendégem szó nélkül az irat végére lapozott, majd úgy döntött, megmutatja a keményebb oldalát, és rezzenéstelen arccal elém dobta a mappát.


  Tudja, mit, olvassa el inkább maga, feltéve, hogy tud olvasni!  mondta elégedetten, és valami spórolós mosolyféle végre csak megjelent a szája bal sarkában. Szóval mégis tud mosolyogni. Igen, ő tökéletes volt.


  *


  Kezembe vettem a mappát, amin az én nevem állt. Kinyitottam. Néhány percig csak lapozgattam. Ennek a kis ez vagy te mappának köszönhetően kellemes emlékek idéződtek fel bennem. A 15/80. oldalon életem első PONTja jelent meg az emlékeimben. Ennek törvényekben foglalt neve közszeméremsértés és garázdaság volt, de nem kell semmi komolyra gondolni, csupán egy laza vizelésre.


  Korai tinédzser korunkat, valamint az alattunk elterülő havat tapostuk kőkeményen, egy akkori nagyon jó barátommal, Tónival. Sülve-főve együtt voltunk. Azon a szilveszterestén, miután a csípős hideg csontvelőnkig hatolt, úgy döntöttünk, megállunk a kihalt utcán, és könnyítünk magunkon. Ideális helyet találtunk egy magányosan álló, kopott fehér Opel takarásában. Előre tudtam, hogy egy tömött autó vagy egy busz PONT abban a szent percben fog elhaladni mellettünk, amikor elővesszük a hidegtől parányira zsugorodott pöcsünket. Az Opel mellett előkotortuk hát az elfagyott műszerünket. De bármilyen gyorsan távozott is az aranysárga, gőzölgő vizelet, abban a percben megérkezett Murphy, és ügyeletes jó fejként kezdte osztogatni kéretlen igazságait. A legfontosabb valahogy így szólt: Ha elkerül egy rossz, ne örülj, mert úgyis jön a következő. És jött is, abban az elcseszett percben. Igaz, nem egy zsúfolt autó és nem is egy busz, amire számítottam. Murphy most beleadott apait-anyait. Egy járőrkocsit küldött a nyakunkra, dugig tömve fakabátokkal…


  Megvagytok!  harsant a hátunk mögött az élvezettel teli kiáltás, mintha csak évek óta arra készült volna a hang tulajdonosa, hogy legalább egyszer az életben ezt elkiálthassa, amolyan filmesen.


  A hideg autóhoz préseltek bennünket. Karunkat hátrafeszítették, és pár pillanat múlva, életünkben először, azóta persze nem utoljára, bilincs került a kezünkre. Lehet, hogy itt kezdődött minden, és nem a telefonfülkés csókkal? Beültettek a kopott, fehér autóba, és percek múlva a helyi rendőrőrs békés, alkoholos hangulata szolgáltatott meleget testünknek és lelkünknek. Nem ítélkezek felettük, istenem, szilveszter volt. Olyan volt, mintha csak egy amerikai bűnügyi sorozatba csöppentünk volna. És mindez egy laza vizelés miatt.


  Hányadik lett volna, srácok?  tette fel kérdését a velünk szemben helyet foglaló nyomozó, és rágyújtott valami rém ócska cigarettára. Az is lehet, hogy ő maga sodorta.


  Mi hányadik?  értetlenkedtem, miközben ellegyeztem a fejemet beburkoló füstfelhőt.


  Hányadik autó? Kinek dolgoztok? A Cserőéknek?  hangzott ismét a kérdés egy bónusz jó tanáccsal.  Csak szólok, jobb az őszinteség, mert tudunk mindent!


  Tóni barátommal összenéztünk, a lélegzetünk rendkívül lelassult, és egyre gondoltunk, arra, hogy nagy szarba léptünk.


  Ami azt illeti, a nyomozó, aki megpróbálta előadni a jó zsarurossz zsaru-jelenetet, igencsak nagy hatással lett volna ránk. Volt azonban egy borsószemnyi bökkenő. Egyedül ült egy akkora íróasztal mögött, amit szorult helyzetben még ágynak is lehetett volna használni. Erre mondják, hogy ripacs, hiteltelen alakítás. Hol kedvesen szólt hozzánk, mint egy jó zsaru, hol meg fenyegetően, mint egy igazán rossz zsaru. Hülye.


  Néhány perc színjáték után mégiscsak sikerült elérnie, amit akart. Rá tudott ijeszteni két tizenhat éves kamaszra, akik megálltak vizelni egy autó mellett. Megkértem, hadd telefonálhassak egyet. Itt avatkozott az életembe az új PONT. Szerencsénkre ugyanis PONT a jó zsaru jelenete következett, és elénk tolta az asztalán lévő, füsttől megsárgult telefonkészüléket, amit attól az elődjétől örökölhetett, akire szintén a legalább negyven év szolgálatot teljesítő elődjéről szállt rá.


  Parancsoljanak, uraim! Jogukban áll  mondta gőgösen, és hátradőlt a székén. Miközben a nyomozó Tóni barátomat méregette, én tárcsáztam azt az egyetlen számot, amit akkor fejből tudtam, az otthonin kívül.


  Néhány kicsöngés után a szokott kellemes, dörmögő hang vette fel. Nehezen értettem a szavait a háttérben dübörgő zene miatt. De hát, istenem, szilveszter van, gondoltam. Ilyenkor még a legmerevebb ember is kirúg a hámból, akárcsak a zsaruk. A hang tulajdonosa az öreg Szemra, a környék egyik legbefolyásosabb embere volt. Ismert mindenkit, többségüket névről is, és mindenkihez volt egy jó szava is. Akiket pedig nem ismert, azok viszont ismerték őt. Sok embernek segített a kapcsolatai révén, rengetegen tisztelték. Szemra különleges tulajdonsága az volt, hogy sosem kért, mégis mindig kapott. Nyaranta gyakran lemostam a kocsiját, vagy éppen füvet nyírtam nála, ugyanúgy, mint akármelyik csóró környékbeli srác. Mindig adott friss limonádét, jobb napokon meg egy sört, és ha gyorsan és jól dolgoztam, a megbeszélt árat megfejelte egy kis bónusszal. Ha meg késtem, akkor könyörtelenül levont. Szemrát szerettem, mint mindenki. Segített az utcagyerekeknek, állítólag bűnözőknek és kurváknak is, de ugyanolyan segítőkész volt a rendőrökkel és a vécésnénivel is. Támogatta a suli igazgatóját, a kerületi jegyzőt és mindenkit kivétel nélkül, akiben látta a lehetőséget.


  Sokan sok mindent köszönhettek neki, ezen sokak között volt a polgármester és a rendőrfőnök is. Szemrát lokális keresztapának tekintették, pedig csak egy szimpla üzletember volt, igaz, abból nem a kisebb fajta. Azt tanította, hogy a jó helyre érkező segítség a legjobb befektetés, több kamatot hoz az évek során, mint bármilyen banki lekötés.


  Remegő hangom rögtön elárulta, hogy szarba léptünk. Szemra szokásához híven egyből a tárgyra tért. Körülbelül egy percig ecseteltem a történteket, miután öreg barátunk biztosított afelől, hogy nem kell aggódnunk, de ha ott leszünk nála, megkapjuk a magunkét. A nyomozó rám emelte szemének gyönyörű világát, és olcsó órája számlapját kocogtatva jelezte, hogy nagyon gyorsan fejezzem be a hívást, mert többre nem telik az adófizetők pénzéből. Tanácstalan csönd uralkodott az irodában, amit a megsárgult telefon fülsértő csengése tört meg néhány perc múlva.


  Igen?  vette fel a rossz zsaru, és olyan falfehér lett, mintha mészgyárban dolgozott volna. Remegő hangon válaszolgatott a vonal túlvégéről érkező kérdésekre.


  Igen, uram! Természetesen, uram! Hogyne, uram! Elnézést, uram!  Ezek az árulkodó mondatok hagyták el a száját, miközben a szemét folyamatosan rajtunk tartotta, és a telefon zsinórját morzsolgatta az ujjai közt. A hívás végeztével helyére tette a kagylót az immár jó zsaru, és hatalmas, nyájas mosolyt eresztett meg felénk.


  Sajnálom, szörnyű félreértés történt, srácok  mondta újdonsült barátunk, mintha csak a zsúfolt metrón a lábunkra lépett volna, és a bocsánatunkért esedezne.


  Szerencsénk volt, bár már előre sajgott az arcom. A nyomozó a karjára vetette kabátját, és az autójához kísért, majd negyedórás néma kocsikázás után lekanyarodott egy földútra. Nem sokkal később megállt Szemra fehérre festett deszkakapuja előtt, és becsöngetett. Az ajtó kitárult, és dúvadként rontott ki rajta Szemra. Szó nélkül elment a nyomozó mellett, és a házba tessékelt minket. Nem sokkal később jött két PONT. PONT a rendőrkapitány és PONT a polgármester lépett ki az orrunk előtt a házból. A többit, gondolom, nem kell ecsetelnem. Abban a percben tanultam meg egy életre: nem az számít, hogy te ki vagy, vagy éppen mid van, hanem hogy kit ismersz.


  Sajnos, ez a szilveszter volt az utolsó alkalom, hogy az öreg Szemra segített rajtam vagy bárkin is. Még azon az estén elpatkolt. Az történt, hogy néhány barátjával egy étterem szeparéjában ünnepelte az újévet, és sokat próbált szíve nem bírta az éjszaka kihívásait. Kokain- és whiskymámorban lett vége neki és a szilveszteri bulinak is.


  *


  A tűsarkúba bújt tökéletes pár láb léptei hangosan kopogtak a padlón, ahogy Gabriella a fotelhez lépett, és önkényesen újra helyet foglalt a kedvenc ülőalkalmatosságomban. Lábát elegánsan keresztbe vetette, és hátradőlt.


  El akarja olvasni az egészet? Mert ha igen, abban az esetben addig talán hozhatna valami italt esetleg! Gondolom, elidőzik azon a sok betűn…  mondta, miközben táskájából előhúzott egy csomag Davidoffot, majd rágyújtott. Amikor a cigaretta keserű füstje belepte az arcomat, diszkréten megköszörültem a torkomat. De csak nagyon diszkréten, mert nem akárki cigarettafüstje volt az, hanem a Berényi Gabrielláé.


  Elnézést, ez egy nemdohányzó lakás  feszítettem tovább a húrt. Elhajoltam a gomolygó szürkés felhő elől, bár szívem szerint inkább megragadtam volna a füstcsóva végét, hogy azzal húzzam testközelbe a NŐt.


  Elnézést, nem tudtam. Azt hittem, ez egy disznóól!  körbelesett Gabriella, és finoman vállat vont. Ekkor köhécselést hallottam magam mögül, és rájöttem, hogy nem édes kettesben vagyunk. Én hülye, hogyan is gondolhattam, hogy egy ilyen nő egyedül terpesztene a lakásomban?


  Riadtan felpattantam a dohányzóasztal széléről, mint egy elbóbiskolt utas a BudapestVác vonalon, aki egy belső hang azon kérdésére riad fel, hogy jártál-e már valaha Štúrovóban, mert ha nem, akkor hamarosan fogsz! Megfordultam, s a szemem elé tárult látvány rögvest elfeledtette velem a fotelemben ücsörgő gyönyörűséget, sőt mi több, minden szinten lankadásra ösztökélt, hiszen Dáviddal és Góliáttal néztem farkasszemet, és egy biztos, ők kurvára nem voltak szexik, legalábbis nekem nem.


  *


  Igen, tudom, a monda szerint ők nem egy csapatban voltak, most mégis összedolgoztak. Változnak az idők, ez olyan politikai pálfordulatféle, érted. Rájöttek, hogy jobb, ha együtt nyomják. Az egyik az ész, a másik meg a biodíszlet, aki szorultabb helyzetben legalább gond nélkül eléri a legfelső fürdőszobai polcon tárolt széntablettát. Tanulság: hogy mindenki a társadalom hasznos tagjának érezhesse magát, arra használd, amire való!


  Esetünkben Dávid parittyáját egy Glockocska helyettesítette a hóna alatti tokban. Góliát  méreteivel arányosan  sokkal nagyobb tűzerőt képviselt, a nyers és pusztító erő formájában. Góliát mogorván bámult. Hatalmas arcán vicces közelséggel ültek parányi sötét szemei. Nem szívesen láttam volna utolsónak az ő arcát. Vállamra helyezte lapátkezét. Ezzel elegánsan arra utalt, hogy jó nekem az asztal szélén, üljek csak vissza, és meg ne merjek moccanni, vagy gondoskodik arról, hogy becsülettel kiszellőzzön a tüdőm. Kivételesen habozás és megjegyzés nélkül engedelmeskedtem. Édesanyám azt tanította, hogy a jó tanácsot mindig meg kell fogadni, és most úgy éreztem, ez jó tanács. Visszaültem az asztal szélére. A máskor oly lazának vélt asztalra való lehuppanásom most leginkább alázatos kuporgásnak tűnhetett, és hiába izegtem-mozogtam, az istenért sem találtam a helyemet.


  Ööö… tulajdonképpen minek is köszönhetem ezt a kora hajnali kis dzsemborit? Mit akarnak tőlem?  kérdeztem, miközben hátrafordulva még egyszer felmértem az erőviszonyokat, majd Berényi kisasszonyt.


  A válasz sokáig váratott magára. Dávid és Góliát moccanás nélkül állt mögöttem. Valósággal éreztem, ahogy lélegzetük végigsöpör a fejem búbján. Rövid szünet után megismételtem a második kérdést, kicsit erőszakosabban, mire Góliát közelebb lépett, én meg visszább vettem. Gabriella végre megszólalt:


  Nem az a kérdés, hogy mi mit akarunk, hanem hogy ön mit választ  mondta, és karját néhány fokkal szélesebbre tárta, ezzel jelezvén mondanivalója komolyságát.


  Nem értem  szabadkoztam, és éreztem, hogy a légzésem egyre szaporább. Egy izzadságcsepp is végigszánkázott a gerincemen, mint egy igazi amatőrnek, és tudtam, hogy ebből a beszélgetésből nem jöhetek ki jól.


  Na jó! Figyeljen, Einstein! A dolog nagyon egyszerű  kezdte Gabriella, és felkelt a fotelemből, majd az ablakomhoz lépett, és kibámult rajta, mintha csak keresne valamit vagy valakit. Gyönyörű alakja volt. Csak csodáltam, és ezernyi gondolat kavargott a fejemben. Az ablak tükörképéből folytatta a társalgást.


  Van egy A és egy B lehetősége. Az A eléggé egyszerű. Most rögtön kap egy karperecet, autózunk egy picit, aztán a nyakába varrunk egy-két dolgot, majd leültetjük jó pár évre a barátaival együtt.  Bőszen bólogattam, miközben belülről az ajkamat harapdáltam. Kellemetlen kilátás volt ez.


  Hmm… És a B?  adtam hangot kíváncsiságomnak.


  A B egy kicsit összetettebb  mondta, majd jött a hatásszünet. Feszülten vártam, hogy az NNI Berényi Gabriellája kifejtse a B megoldást, mivel úgy éreztem, ez lesz a tuti befutó.


  Szóval mi is a B lehetőség?  sürgetve kérdeztem újból, nehogy eszébe jusson az eddigi beszélgetésünk, és úgy döntsön, mégsem lesz B lehetőség.


  A B lehetőség nagyjából ugyanaz, mint az A, csak ön kimarad a börtönbuliból.


  Aha, értem, ez egészen jól hangzik. És minek köszönhető ez a különleges kegy?  tudakoltam. Próbáltam elkapni az ablaktükörképben Gabriella tekintetét.  Gondolom, önöknél sincs ingyen semmi.


  Látom, megjött az esze!  mondta rögvest, és megigazította a szoknyáját.  Ha a B lehetőséget választja, akkor mostantól nekünk dolgozik két választott barátjával egyetemben. Szükségünk van néhány mindenre elszánt emberre, akik tudnak segíteni nekünk egy igen kényes nyomozásban.


  Kikre gondol?  tudakoltam.  Nyilván tudják, hogy nekem sok barátom van.


  Nem gondoltunk senkire, és nem érdekel minket, hogy hány barátja van, mert az a régmúlt. Csak két barátja lehet mostantól, kettőt választhat. A többiek meg mennek a süllyesztőbe. Van kérdés?


  Igen, lenne pár, de a legfontosabb kérdésem az lenne, hogy a fészkes fenébe válasszak két barátot? Odasétálok egyesével mindegyikhez, és megkérdezem: Kedves barátom, akarsz-e mostantól, hozzám hasonlóan, az NNI besúgója lenni?


  Gabriella megköszörülte a torkát, és elismerően bólogatott.


  Igen! Valahogy így gondoltuk. Szóval, melyiket választja? A vagy B variációt?


  Várjon! Még egy kérdés: hogy a francba jutottam pont én az eszükbe? Biztosan kismillió tökös hazafi rohangál az utcákon, akik arról álmodoznak nap mint nap, hogy ügynökösdit játszanak.


  Ezt dobta a gép, vagy hogy is szokás mondani… Mivel ön egyszer régen, valami fura véletlen folytán jelentkezett rendőrnek  erősített meg Gabriella.


  Közbevágtam:


  Hé! Nem szép dolog felhánytorgatni a múltat. Mindenki hibázhat!


  Gabriella megvonta a vállát.


  Ez nem felemlegetett múlt. Ez dokumentált múlt! Ez a feljegyzés azt jelenti, hogy némi becsület és törvénytisztelet szorulhatott magába, csak az már igen poros. Birtokunkba jutottak olyan információk, miszerint ön kapcsolatba került ügynökségünk által megfigyelt személyekkel. Az, hogy ez véletlen vagy szándékos lépés volt az ön részéről, minket sem most, sem a jövőben nem érdekel. A lényeg az, hogy maga itt most hiába adja a szerencsétlent, valójában mindig is a tűz közelében volt. Hogy ezt tudatosan tette, vagy csak így alakult, ismétlem, az minket nem érdekel.


  Oké, oké. Értem  megadtam magam, miközben már azon járt az eszem, vajon kik lehetnek a baráti társaságomból azok a személyek, akik az NNI látóterébe kerülhettek.


  Szóval? Mit választ? A vagy B?  sürgetett a Széplábú.


  Mit gondol?  kérdeztem vissza, és ahogy múlt az idő, minden másodperccel rosszabbul éreztem magamat a választásom súlyától, és ez az érzés valósággal kiült az arcomra.


  Remek!  biztosított Gabriella, és egyből nyájasabb hangon folytatta:  Szóval most már egy csapatban játszunk. Itt a számom.  Odanyújtott egy névjegykártyát, amin számtalan elérhetőség volt feltüntetve.  Hívjon, ahogy megtalálta azt a két embert, akit bevesz a buliba. Beszéljen meg egy-egy randevút a kiválasztottakkal, és ha valamelyikük netán nemet mond, rögtön csörgessen meg! A két kollégám ott terem  Dávid és Góliát felé biccentett , és lekapcsolják az illetőt.


  És mit kell majd csinálnunk?  kérdeztem a szép lábú hölgyet, miközben óvatosan fel merészeltem kelni az asztal széléről. Ahogy közelebb léptem hozzá, mellbe vágott az NR illata.


  Azt egyelőre nem árulhatom el  válaszolt Gabriella, és egyenesen a szemembe nézett, méghozzá olyan mélyen és áthatóan, ahogy eddig nagyon kevesen.  A lépcsőfokokat mindig csak egyesével vesszük, így nem esünk pofára. Az első lépés megszerezni a támogatást  érvelt. A hideg futott végig a hátamon a szeméből sugárzó magabiztosság láttán.  Az biztos, hogy fel kell majd kötniük a gatyájukat, és nem lesz elég egy-két jópofa megjegyzés ahhoz, hogy kimásszon a szarból, amiben nyakig lesz, ha bármelyikük is hibázik.


  Ez egészen jól hangzik  ismertem el, miközben Gabriella véget vetett a társalgásnak; búcsúzott, magához vette a kabátját és a táskáját. Aztán távozott, szorosan a nyomában Dáviddal és Góliáttal. Ahogy a tűsarkak kopogása és a gumitalpak nyikorgásának hangja elhalt a folyosómon, a lakásom is visszanyerte a szokásos, nyugodt csendjét.
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CHEVY STEVENS

Thriller Writers Award nyertes,
New York Times bestseller szerzé sikerkdnyvei
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2018 tavasz

Chevy Stevens paratlonul izgalmas pszi-
cholégiai thrillereiben soha nem tudhatod,
mi lesz a kdvetkezé (épés.

,MEGRENDITO ES SZIVFACSARO.”
- MEGAN ABOTT, IRONO
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R. KELENYI ANGELIKA

JHIHETETLENUL
TEHETSEGES iRONO”

- Dorina_$ (moly.hu)

Fabricuis Fléra 1600-as évekbeli lebilincseld és
vérfagyaszté kalandjai elészér Bathory Erzsé-
bet udvardba, majd egy itdliai bordélyba kala-
uzoljék az olvasét. Vajon késdbb, immar Parizs-
ban megtaldlja a boldogsagot szerelme oldaldn,
vagy a féltékenység 6rok drnyékot vet életukre?
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R. KELENYI ANGELIKA

Titkok, kalandok, izgalom és romantika
Szulejman udvaraban!

L,LLEHENGERLO VOLT SZAMOMRA!”
- NIKII BLOG
Avalds térténelmi eseményeken alapulé roman-
tikus kalandregények, melyekben évszdzados
titkok, hazugsdgok, gyilkossdgok és egy szen-
vedélyes szerelem alakitjék az eseményeket, az
olvasok kedvenceivé valtak.
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ANNE L. GREEN

,VALOS, ELETTEL TELI”

- ASHLEY ERTEKEL BLOG
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Anne L. Green a modern romantikus regények koronézat-
lan kirélyndje. Finom erotikéval fliszerezett torténeteiben
rendszerint vératlan fordulatokban gazdag, lélegzeteldlli-
6 kalandok sorén izgulhatjuk végig a joképl, magabiztos
6hés és csinos, &m cserfes kiszemeltje egymdsra talélését.
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USA Today bestseller szerzé

SUE F O RN

Sotét hazugsagok és félelmetes
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A kényv magikus eszkdz. Az ird a blivész, a toll pe-
dig a varazspalca. A j6 blivész magan tudja tartani
a figyelmet, és az olvas6 reméli, hogy még sokaig a
blivkérében maradhat.

A 2012-ben alapitott Alomgyar Kiad6 ezeket a blivé-
szeket keresi. Azokat, akik fantazidjukkal olyan he-

lyekre merészkednek, ahova masok nem képesek.
Az § torténeteiket hozzuk el az olvasoknak, Nektek.

Jelentkeznél? irj nekiink!
konyvetirok@alomgyar.hu

Latogass el hozzank:

alomgyar.hu
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A SZIVEM GYORSABBAN VER,

A PULZUSOM PEDIG AZ EGEKBEN"
- VILMAIRIS.COM

Az Atkozottok-trilégia szerzéjének kildnleges
képessége Ugy elmesélni egy torténetet, hogy az
egyenesen a filmvaszonra kivénkozik. A romanti-
kus krimik rajongéi nem fognak csalédni Halle
tehetségében.
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ORDOGI KISERTES

2018 tavaszatdl

LEGY REGENY TELE MEGLEPETESEKKEL,
FAJDALOMMAL, SZERELEMMEL
ES HATALMAS KUZDELEMMEL."

- BREE S. VILAGA BLOG

A gydzelem ize flggdvé tesz, de az élet
nem mindig a jé lapokat osztja.
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Egy pincémé. Egy Ujsagiré. Egy festomuvész.
Es egy tizendt éves titok, ami érokre dsszekoti Sket.
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L,SIENNA COLE RENDK{VUL TEHETSEGES”
- Niitaabell Vildga
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BUDAI LOTTI
SHIRZAN-TORTENETEK
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,BUDAI LOTTI RENDKIVUL TEHETSEGESEN iR”
-Smoking barrels blog

Lord Elsfieldet 1685-ben drtatlanul borténbe vetik.
Felesége, Louise a veszélyektSl sem riadva vissza,
egészen India csaszdri hdremébe kéveti nyomat.
A pératlanul izgalmas és romantikus kényvben kény-
nyed, szérakoztaté formdban keveredik a fantazia
és a térténelmi hitelesség.
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KARINA HALLE
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JFELVILLANYOZO, VICCES ES PERZSELOEN
ROMANTIKUS” - BLACK HEART REVIEW

A New York Times, Wall Street Journal és USA
Today bestseller szerzé szenvedélyes és roman-
tikus regénye egy nem mindennapi szerelemrél.
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ALAN GRATI

MENEKULTEK

AUAN 6RATZ

LIGAZAN ELETHU KEPET AD
A MENEKULTHELYZETROL”
- COMMON SENSE MEDIA

Joseph, Isabel és Mahmoud térténetét kontinensek
és évtizedek valasztjdk el, harmuk megprébaltatasai
azonban szorosan kapcsolédnak egymashoz. Az &
szemukan keresztil figyelemmel kisérhetjiik tdbbek
koz6tt az aktudlis menekulthelyzetet Eurépdban és
Magyarorszégon.
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,NYERS, SOTET, MEGIS GYENGED..”

NEW VORK TIMES EESTSELLERSZERZO

Pam Godwin, NEW YORK TIMES és USA TODAY bestseller-
szerzd romantikus-erotikus regénye egy tiltott tondr-dick
kapcsolatba repiti el az olvosét. Az elsé oldaltél lebilincsel..
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- ZAMA BLOG

S cshent wARK

A
. FARKAS

T it

2018 nyar

2018 tavasz

2018 februar

CSABAI MARK
legujabb sikerkényvei igaz torténetek
alapjan ismét az alvildgba
kalauzolnak minket.
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" EZ AKONYV FANTASZTIKUS"
- MOONLIGHT GLEAM
Korlr\o Halle, NEW YORK TIMES és USA TODAY

bestsellerszerzo nagy sikerd romantikus kény-
ve egy erdteljes torténet, mely utén djra hinni

fpgsz a szerelemben.
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,SZERETNED TUDNI, HOGY MIT
TESZEK A NOKKEL?
AMIT CSAK AKAROK...

/MAGAVAL RAGADO!"

- NEVER LET ME GO BLOG

,MINDEN PERCET ELVEZTEM!"
- COLLECTOR OF BOOK BOYFRIENDS
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SZENVEDELYESEBB, BOVITETT KIADAS

,Csoddlatosan Ujszerd, vagany,
merész és szokimondd."
My relationship with books blog
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DEE DUMAS

Marokkoi szerelem

,GYONYORU GONDOLATOK,

HIHETETLEN JO STILUSBAN!"
- NIITAABELL VILAGA BLOG

Colette-et egy arab férfi irént fellobban szerelme a varézsla-
tos Kelet vildgéba repiti. Egy igazi tindérmese veszi kezdetét,
azonban néhény kellemetlen titokra is fény dertil... A tindérme-
se pillanatok alatt rémélomma vélik: a nd szerelme rettegéssé
&s gydlBletté alakul &t, sét az élete is veszélybe keriil
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Sylvia Day a New York Times és az USA Today nemzetkézi-
leg is elismert iréja. Romantikus, szenvedélyes kényvei 28
orszagban tették 6t bestsellerszerzévé. Erotikéval flsze-
rezett térténetei Magyarorszégon is elvardzsoljék a néi
sziveket.
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